uzatvorena podia §269 odsek 2 zakona
v zneni neskorsich predpisov (dale

Spoloénostou:
Sidio:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN;
zastlipena:

(dalej len ,0LO a.5.")
a

Human Health Institute
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:

zastipeny;

13-1-20

13/1991 Zb. Obchodného zékonnika
~Obchodny zakonnik®)

Zmluva o sp

medzi

Qdvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.

lvanska cesta 22, 821 04 Bratislava
00 681 300
2020318256

8K 2020318256

Obchodny register Okresného stdu Bratislava 1, oddiel: Sa,
vioZka €. 482/B
Ceskoslovenska abchodné banka, a. s.

SK37 7500 0000 0000 2533 2773

Ing. Martin Maslak ~ predseda predstavenstva
Ing. Pavel Rudy — &len predstavenstva

Mala 462, 946 31 Chotin
501 87872
2120205054

Okresny trad v Nitre, register neziskovych organizacii, VVS/NO-3/2016
Slovenska sporitelfia a.s.

SK14 7500 0000 0040 2288 3607

PhDr. Erika Jung, MBA

(dalej len ,organizator podujatia®)

(dalej len ,zmluva®)

Clanok I.
Predmet zmluvy

1. Ugelom spoluprace zmluvnych stran je participacia spoloénosti OLO a.s. ako partnera na podujati
Zazi Cisté rieky, ktoré sa uskutotni diia 27. septembra 2020. Predmetom zmiuvy je dodanie
zbernych nadob alalebo vetkokapacitnych kontajnerov podfa tejto zmluvy a poskytnutie sluzieb
spojenych s odvozom odpadu zo strany OLO a.s. a propagécia ‘spolognosti OLO a.s. zo strany

organizatora podujati:?.



2. K dosiahnutiu spoluprace v zmysle predmetu zmluvy sa zmluyné stranyizavazuju konat tak, aby
neboli poskodené zaujmy zmiuvnych strai yvajlce z tejto zmluvy.

nok Il.
Prava a povinnosti zmluvnych siran

1. OLO a.s. sa zavazuje dodaf zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery do vypozicky na
vySsie uvedené podujatie podfa nasledovnej $pecifikéacie:
e zberné nadoby;
o 5 ks 1100 litrovych zbernych naddob na zmesovy komunalny odpad,
s 1 bal. rukavic.

2. OLO a.s. sa zavézuje pristavit diia 25. septembra 2020 o 10.00 (piatok) vy3ie uvedené zbermné
nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery na miesto dodania,
+ Vodacky klub, Kioko&ova 5, Bratislava

3. OLO a.s. sa zavazuje zabezpedit odvoz zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov
28. septembra 2020 o 7.00 (pondelok) z miesta dodania.

4. Organizator podujatia sa zavazuje:

o propagoval spoloénost OLO as. ajej logo prostrednictvom propagaénych materialov
k podujatiu,

s prezentovat spoloénost OLO a.s. prostrednictvom webstranky a socidinych sieti
organizatora ako ,Pariner podujatia’,

o prezentoval spoloénost OLO a.s. prostrednictvom medialnych vystupov k podujatiu.

5. Organizator podujatia je povinny:

= primerane chranit ziberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery proti strate, odcudzeniy;
zni¢eniu alebo poskodeniu a zabezpedit ich umiestnenie tak, aby nespbdsobili $kodu alebo
ujmu na zdravi tretim stranam, za tymto G¢elom je organizator podujatia povinny zabezpecit
stanovigte primeranym spésobom, '

e v pripade poskodenia zbernej nadoby a/alebo velkokapacitného kontajnera bez zbyto&ného
odkladu nahlasit QLO a.s, vzniknuté poskodenie, stratu, odcudzenie, alebo zniéenie zberne
nadoby afalebo velkokapacitného koniajnera,

e spristupnit zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery po skonéeni podujatia na tdely
ich odvozu.

6. Organizator podujatia berie na vedomie, ze prevzatim zbernych nadob afalebo velkokapacitnych
kontajnerov do vypoZitky zodpoveda za Skodu spdsobend zbernymi nadobami afalebo
velkokapacitnymi kontajnermi tretim strandm.

7. O prevzati a odovzdani zbernych nédob a/alebo velkokapacrtnych kontajnerov podpiSu zmluvné
strany preberajiici protoko!, v ktorom bude identifikovany podet a velkost zbernych nadob a/alebo

velkokapacitniych kontajnerov. Momentom prevzatia zbernych nadob a/aleao velkokapacitnych
i 1



kontajnerov organizatorom podujatia prechadza na organizéatora podujatia nebezpedenstvo vzniku
skody na veci.

Clanok Iil.
Platocbné podmienky

1. Cely predmet pinenia OLO a.s. predstavuje odplatu v dohodnutej vySke 1,- Euro (slovom jedno
euro) s DPH.

2. Cely predmet plnenia organizatora podujatia predstavuje odplatu v dohodnutej vyske 1,- Euro
(slovom jedno euro).s DPH.

3. Zmluvng strany sa dohodli na vzajomnom zapogitani svojich pefiaznych zavazkov podla tejto
zmluvy.

4. V pripade poskodenia alebo. straty/odcudzenia zbernej nadoby alebo velkokapacitného.
kontajnera potas podujatia, organizator podujatia uhradi spoloénosti OLO a.s. nahradu $kody vo

vyske:
= 1100 | nadobalks ............ reeeriernnnee: 170 EUR (slovoim stosedemdesiat eur) + DPH
o 1201 nadoba/ks ...cocovveeeeeeann, veereineeee. 20 EUR (slovom dvadsat eur) + DPH
e 240 I nadoba/ks .......coverveee.. PR 30 EUR (slovom tridsat" eur) + DPH
o velkokapacitny. kontajnet/ks . ........... 2500 EUR (slovom dvetisicpatsto eur) + DPH

Clanok IV.
Doba trvania zmluvy

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur&itlt, a to do 28. septembra 2020,

2. Kazda zo zmluvnych stran moze tito zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat aj bez uvedenia
dovodu. Zmluvny vztah sa skonéi doruéenim pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

3. Zmiuvny vztah moZno ukonéit aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Clanok V.
Komunikacia

1. Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akakofvek komunikacia a iné tkony v slvislosti so zmiuvou
a jej plnenim musia byt urobené v pisomnej forme a dorugené na adresy uvedené v zéhlavi zmluvy
alebo na iné adresy alebo kontakineé osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

2. Zmluvhé strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pri pineni tejto zmiuvy sti:
e kontakinou-osobou za OLO a.s. je:
s Mgr. Michagla Konczova, tel. ¢, e=mail’
e kontaktnou osobou za organizatora podujatia je:
o Lucia Durdova, tel. , e-mail: |

B,



3. Koredpondencia stivisiaca so zmiuvou musi byt v slovenskom alebo Geskom jazyku a bude sa
povaZovat za dorudentl:
e v deit doruenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérmnou sluZbou; alebo
o v piaty (5.} pracovny defl nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka
poslana doporuenou podtou, aj ked sa adresat ojej uloZeni nedozvedel alebo v deh
dorucenia zasielky, alebo v def, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podfa toho, ktory dei
nastane skér; alebo |
¢ v def odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykolvek pracovny den, v ostatnych
pripadoch v najblizsi pracovny defi nasledujtici po dni odoslania .e-mailu, ak sa zmluvné
strany nedohodli inak.

4. Qdstpenie od zmluvy, vypoved, faktlry, -ak sa neuplatiiuje elektronickd forma prijimania faktar
afalebo iné ddleZité oznamenia, najma, ale nie vyluéne, tykajlice sa trvania zmiuvy, budd vidy
dorugené pisomne druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze e-mailova komunikacia
nie je v tomto pripade dostato&na.

3. Zmluvne strany sa zavézuju ozndmit' si bezodkladne akukolvek zmenu Gdajov uvedenych v
zahlavi zmluvy, a to najneskor do piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k takejto zmene.
V pripade. zmien Gdajov uvedenych v zéhiavi zmluvy a zmeny kontaktnych Gdajov sa zmluvné
strany dohodli, Ze nie je potrebné uzatvarat dodatok k tejto zmluve.

Clanok VI.
Micanlivost’

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky informacie a skutodnosti, ktoré ziskali akyrmkofvek
spdsobom o druhej zmluvnej strane a jej &innosti priuzavreti a plneni tejto zmluvy, av8ak nielen
v stvislosti s fiou, sa povazujl za déverné a majl charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271
Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa zavézuj( takéto informacie a skutoénosti neposkytnif
a nespristupnit' tretim osobam a nevyuZit ha iny Géel, ako na plnenie tejto zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenim povinnosti ml&anlivosti podia tejto zmluvy nie je:

s poskytnutie informacii auditorom, dafiovym apravnym poradcom, kfori st viazani
Véeobecn_ou. profesionainou povinnostou mi¢anlivosti stanovenou alebo uloZenou véeobecne.
zavaznym pravnym predpisom, alebo s povinni zachovavat midanlivost' na zaklade
pisomnej dohody so zmiuvnou stranou,

¢ spristupnenie informacii, ktoré maju povahu verejne znamych informacif,

s poskytnutie informacii osobam a Statnym organom, ktorych narok na poskytnutie informacii
vyplyva zo viecbecne zavdznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom
ktorych alebo s pomocou ktorych zmluvné strany pinia povinnosti zo zmluvy.

Clanok VII.
Vyssia moc

1. Nie je porusenim zmiuvy, ak ktorakolvek zo zmiuvnych stran neméZe plnit” svoje zmluvné
povinnosti z dévodu prekazky, ktora nastala nezavisle od véle povinnej zmluvnej strany a brani jej
v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna zmluvna strana tito
prekazku alebo_j.ej nasledky odvratila alebo prekonala, a Ze by v €ase vzniku zavazku tito prekazku
predvidala (napr. vojna, zemetrasenie, zaplava, poziare, teroristicky Gtok, atd.). Na zaklade



poziadavky druhej zmiuvnej strany, dotknuta zmluvna-strana predlozi doklad o existencii okolnosti
vyluéujlicich zodpovednost/vy$sia moc (vis maior), kiory vydajli prisludné drady alebo organizacia
krajiny pévodu.

2. Pokial sa zmluvné strany pisomne nedohodntl inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predlzuj
o dobu trvania okolnosti vylucujlicich zodpovednost (vis maior).

3. Ak doba frvania okolnosti vyludujicich zodpovednost (vis maior) presahuje tridsat (30) dni,
zmiuvné strany s povinné viest rokovania o moznej zmenefliprave fejto zmliuvy. Ak takéto
rokovania nebudd uspesdne ukontené do patnastich (15) dni, ktorakolvek zo zmluvnych siran je.
oprévnena odstupit od tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl bez zbytoéného odkladu vyrovnat
si vzajomné pohladavky .a zavazky, ktoré vznikli do zéniku tejto zmluvy.

4. Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost alebo kiora s prihliadnutim na vSetky ckolnosti
mé vediet, Ze porusi svoju povinnost vyplyvajicu z tejto zmluvy v désledku okolnosti vyludujiicich
zodpovednost (vis. maior), je povinna oznamit pisomne druhej zmluvnej strane hrozbu alebo vznik
okolnosti vyluéujlcich zodpovednost (vis maior) spolu s ich ddsledkami a predpokladanym Gasom
ich trvania. Tieto informécie je povinna tato Zmluvna strana podat’ bez zbyto&ného odkiadu po tom,
o sa o tychto okolnostiach dozvedela alebo pri nalezitej starostlivosti mohla dozvediet. Skody
vyplyvajlice z neoznédmenia alebo z neskorého oznamenia o hrozbe alebo vzniku ckolnosti
vyluCujicich zodpovednost (vis maior) bude niest zmluvna strana zodpovedna za takéto neskoré
ozndmenie.



Clanok ViIil.
Zaverec¢né ustanovenia

1. Zmluvné strany sa zavéazuju navzajom sa véas informovat o déleZitych skutodnostiach, ktoré
mozu ovplyvnif pinenie tejto zmluvy.

2. Zmeny tejto zmluvy st moZné len vo forme pisomnych dodatkov k tejto zmiuve.

3. Zmluvneé strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zaloZené touto zmluvou, sa budu spravovat
prislusnymi ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorich
predpisov a subsidiarne dalSimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

4. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budu riesené
vzajomnymi rokovaniami.

5. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G&innost dfiom
nasledujlcim po dni jej zverejnenia na www.olo.sk v zmysle § 47a Obéianskeho zakonnika a § 5a
Zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplineni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov.

6. Zmiuva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, jeden (1) rovnopis pre OLO a.s. a jeden (1)
rovnopis pre organizatora podujatia.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pregitali, porozumeli jej obsahu a na znak toho ju
podpisali.

P

V Bratislave .55 000 V Bratislave ... N s
ZaOlLO as.- DLO a.s. Za organizatora podujatia:
.4 LIKVIDACIA ODPADU i
T ﬂﬁgi?énzogf ul_:_,.;_'.
. AL hhi
Ing. Martin mMaslak PhDr. Erika Jung, N
predseda predstavenstva Human Health Institute

Ing. Pavel Rudy
¢len predstavenstva



